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121315-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Wyréwnywanie — Gemeinde Magstadt: Sanierung Johannes-Kepler-
Gemeinschaftsschule, 2. BA: Gewerk "Estrich"

OJ S 36/2026 20/02/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Roboty budowlane

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Gemeinde Magstadt
E-mail: magstadt-jkg@menoldbezler.de
Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego kontrolowany przez instytucje lokalng
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Gemeinde Magstadt: Sanierung Johannes-Kepler-Gemeinschaftsschule, 2. BA: Gewerk
"Estrich"
Opis: Gegenstand der vorliegenden Ausschreibungen sind Leistungen im Gewerk
"Estricharbeiten” fur die Sanierung der Johannes-Kepler-Gemeinschaftsschule, 2. BA.
Identyfikator procedury: 932e3e48-4657-414f-9709-ba32f1eb73bc
Wewnetrzny identyfikator: 2024/3229
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Roboty budowlane
Gtoéwna klasyfikacja (cpv): 45262320 Wyréwnywanie

2.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Magstadt
Podpodziat krajowy (NUTS): Boblingen (DE112)
Kraj: Niemcy

2.1.4. Informacje ogdlne
Informacje dodatkowe: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YMZMEQO#
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrédta: Dokumenty zamowienia

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes$¢ zamowienia: LOT-0001
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Tytut: Gemeinde Magstadt: Sanierung Johannes-Kepler-Gemeinschaftsschule, 2. BA: Gewerk
"Estrich"

Opis: Der Auftraggeber, die Gemeinde Magstadt, fuhrt derzeit eine Sanierung der Johannes-
Kepler-Gemeinschaftsschule in Magstadt durch. Im dem bereits fertiggestellten Bauabschnitt 1
(BA 1) wurde die Sekundarstufe (Geb. D) saniert und um einen zweigeschossigen Neubau mit
den fachspezifischen Raumen erweitert. In diesem Zuge wurde auch das Gebaude C1 saniert
und um einen Erweiterungsbau mit Mensa im EG und fachspezifischen Radumen im
Obergeschoss erganzt. Der aktuelle Bauabschnitt 2 (BA 2) beinhaltet die Sanierung von
Gebauden A, B und C2, sowie den Verbindungsneubau Bau F. Die geplanten Malinahmen
des BA2 werden ab September 2024 bis ca. Januar 2027 umgesetzt. Die naheren
Einzelheiten ergeben sich aus den Vergabeunterlagen, insbesondere aus dem
Leistungsverzeichnis.

Wewnetrzny identyfikator: 2024/3229

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Roboty budowlane
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45262320 Wyréwnywanie

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Magstadt
Podpodziat krajowy (NUTS): Béblingen (DE112)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczgtkowa: 04/05/2026
Data zakonczenia trwania: 12/02/2027

5.1.6. Informacje ogéine
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy poda¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamowienia: Niewymagane
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): nie

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zamowienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Wpis do odpowiedniego rejestru zawodowego
Opis kryterium selekgciji: - Erklarung zur Eintragung in das Berufsregister des Sitzes oder
Wohnsitzes Auf gesondertes Verlangen sind folgende Unterlagen in Bezug auf die Befahigung
und Erlaubnis zur Berufsausubung einzureichen: Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug
und Eintragung in der Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. Eintragung bei der Industrie-
und Handelskammer.

Kryterium: Referencje dotyczace okreslonych prac

Opis kryterium selekgcji: (1) Angaben Uber die Ausfuhrungen vergleichbarer Leistungen in den
letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahren. Anzugeben sind mindestens drei Referenzen.
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Auf gesondertes Verlangen: Bestatigung des damaligen Auftraggebers, dass die Leistungen
auftragsgemal erbracht wurden sowie Benennung des Ansprechpartners beim Auftraggeber.
(2) Eigenerklarung, dass die fur die Ausfuhrung der Leistungen erforderlichen Arbeitskrafte zur
Verflgung stehen. Auf gesondertes Verlangen: Eigenerklarung zur Angabe Uber die Zahl der
in den letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten
Arbeitskraften, gegliedert nach Lohngruppen mit extra ausgewiesenem Leitungspersonal.

Kryterium: Ogdlny roczny obrot

Opis kryterium selekcji: Eigenerklarung Uber den Umsatz des Unternehmens, jeweils bezogen
auf die letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahre, soweit er Bauleistungen und andere
Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenen Leistung vergleichbar sind.

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamdwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Adres dokumentow zamowienia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YMZMEQO
/documents
Kanat komunikacji ad hoc:
Adres URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YMZMEQO

5.1.12. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YMZMEQO
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 23/03/2026 12:00:00 (UTC+01:00) czas srodkowoeuropejski, czas
zachodnioeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 2 Miesigce
Informacje, ktére mozna uzupetnié¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostaé
przedtozone pozniej.
Informacje dodatkowe: gemaf Vorgaben EU VOB/A
Informacje na temat publicznego otwarcia:
Data otwarcia: 23/03/2026 12:01:00 (UTC+01:00) czas srodkowoeuropejski, czas
zachodnioeuropejski letni
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywacé sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Fur Bewerbergemeinschaften gilt: Es gibt keine
Vorgabe hinsichtlich der Rechtsform. Erforderlich ist die Einreichung einer von allen
Mitgliedern der Bewerbergemeinschaft unterzeichneten Erklarung folgenden Inhalts: (1)
plausible Darstellung der Aufgabenteilung innerhalb der Bewerbergemeinschaft, (2)
Benennung des bevollmachtigten Vertreters der Bewerbergemeinschaft, (3) Erklarung, dass
dieser Vertreter die Mitglieder der Bewerbergemeinschaft wahrend des gesamten Verfahrens
rechtsverbindlich vertritt, (4) Erklarung, dass der bevolimachtigte Vertreter berechtigt ist, mit
uneingeschrankter Wirkung fur jedes Mitglied Zahlungen anzunehmen, (5) Erklarung, dass
alle Mitglieder der Bewerbergemeinschaft im Vergabeverfahren sowie im Auftragsfall
gesamtschuldnerisch haften.
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone
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Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: nie

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammer Baden-Wirttemberg beim Regierungsprasidium
Karlsruhe
Informacje o terminach odwotania: Es gelten die Bestimmungen des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB). Hinsichtlich der Einleitung von Nachprufungsverfahren
wird auf § 160 GWB verwiesen. Dieser lautet: (1) Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein
Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht.
Dabei ist darzulegen dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit 1. Der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertgt hat; 2. Verstolie
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenltber dem Auftraggeber gerlgt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Hinsichtlich der Information nicht
bertcksichtigter Bieter und Bewerber gelten die §§ 134, 135 GWB. Insbesondere gilt: Bieter
deren Angebote flr den Zuschlag nicht bertcksichtigt werden sollen, werden vor dem
Zuschlag gemafl § 134 GWB dartber informiert. Das gilt auch fir Bewerber, denen keine
Information Uber die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfugung gestellt wurde, bevor die
Mitteilung Uber die Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter ergangen ist. Ein Vertrag
darf erst 15 Kalendertage nach Absendung dieser Information durch den Auftraggeber
geschlossen werden; bei Ubermittlung per Telefax oder auf elektronischem Wege betragt
diese Frist 10 Kalendertage.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Gemeinde Magstadt
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Gemeinde Magstadt

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Gemeinde Magstadt
Numer rejestracyjny: DE145047184
Adres pocztowy: Marktplatz 1
Miejscowos¢: Magstadt
Kod pocztowy: 71106
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Podpodziat krajowy (NUTS): Bdblingen (DE112)

Kraj: Niemcy

E-mail: magstadt-jkg@menoldbezler.de

Telefon: +4971186040674

Role tej organizaciji:

Nabywca

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Menold Bezler Rechtsanwalte Steuerberater Wirtschaftsprifer Partnerschaft
mbB
Numer rejestracyjny: PR 155 (Registergericht Stuttgart)
Adres pocztowy: Stresemannstr. 79
Miejscowos¢: Stuttgart
Kod pocztowy: 70191
Podpodziat krajowy (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: Dr. Alexander Dorr
E-mail: magstadt-jkg@menoldbezler.de
Telefon: +4971186040674
Adres strony internetowe;j: http://www.menoldbezler.de
Role tej organizaciji:
Podmiot swiadczgcy ustugi w zakresie zamowien

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Vergabekammer Baden-Wurttemberg beim Regierungsprasidium Karlsruhe
Numer rejestracyjny: 08-A9866-40
Adres pocztowy: Durlacher Allee 100
Miejscowosé: Karlsruhe
Kod pocztowy: 76137
Podpodziat krajowy (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabekammer@rpk.bwl.de
Telefon: +49 721926-8730
Faks: +49 721926-3985
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy

8.1. ORG-0004
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizaciji:

121315-2026 Page 5/6


mailto:magstadt-jkg@menoldbezler.de
mailto:magstadt-jkg@menoldbezler.de
http://www.menoldbezler.de
mailto:vergabekammer@rpk.bwl.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

TED eSender
Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 6b400162-d0bd-4f05-b4b0-8427bd0602ed - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 19/02/2026 09:50:31 (UTC+01:00) czas srodkowoeuropejski,
czas zachodnioeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 121315-2026

Numer wydania Dz.U. S: 36/2026

Data publikacji: 20/02/2026
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